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Be Ready, He Is Coming Quickly!

要预备,祂必快来!
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Savior, lead me up the mountain, 

Where the Lord alone is seen,

Where we hear the voice from 

heaven,

Where the air is pure and clean.

Lead me higher up the mountain,

Give me fellowship with Thee;

In Thy light I see the fountain,

And the blood it cleanses me.

求主带我上到高山，
给我只见祢自己，
天上声音给我听见，
新鲜空气给我吸。

带我上到更高之山，
与祢交通更亲密；
更在灵中饮于活泉，
更得享受祢自己。



Higher up where light increases,

Far above all earthly strife,

Where the strain of effort ceases,

Where in Christ we reign in Life.

Lead me higher up the mountain,

Give me fellowship with Thee;

In Thy light I see the fountain,

And the blood it cleanses me.

更高山上,更高亮光,
远超属地的管辖；
生命之中与祢同王，
脱离徒劳的挣扎。

带我上到更高之山，
与祢交通更亲密；
更在灵中饮于活泉，
更得享受祢自己。
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Savior, keep me up the mountain

Pressing on toward the goal,

Till, as one, we share Thine image,

And Thy love and grace extol.

Lead me higher up the mountain,

Give me fellowship with Thee;

In Thy light I see the fountain,

And the blood it cleanses me.

保守我在更高山上，
向着标竿直往前；
直到模成祢的形像，
流露祢爱和恩典。

带我上到更高之山，
与祢交通更亲密；
更在灵中饮于活泉，
更得享受祢自己。
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我有一位好朋友，
于我非常宝贵；
祂是爱我如此温柔，
祂爱非常甜美；
我不能活无祂之处，
我爱祂的提握；
所以我们就同住,
我主与我。

I have a Friend so precious,

So very dear to me,

He loves me with such tender love,

He loves so faithfully; 

I could not live apart from Him,

I love to feel Him nigh,

And so we dwell together, 

My Lord and I.
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有时我几乎卧倒,
祂知我的软弱,
当祂叫我向祂倚靠,
我乐受祂扶托;
祂带我走光明途径,
日过光明生活;
所以我们就同行,
我主与我。

Sometimes I'm faint and weary,

He knows that I am weak,

And as He bids me lean on Him,

His help I gladly seek;

He leads me in the paths of light,

Beneath a sunny sky,

And so we walk together, 

My Lord and I.
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祂知我爱祂几多,
祂知我爱浅深;
但祂是用何爱爱我,
我永不能说清;
乃是一爱永远不衰,
越过越像热火;
所以彼此就相爱,
我主与我。

He knows how much I love Him,

He knows I love Him well; 

But with what love He loveth me 

My tongue can never tell; 

It is an everlasting love 

In ever rich supply,

And so we love each other, 

My Lord and I.
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我告祂以我痛苦,
告祂以我欢喜;
我告祂以我所羨慕,
告祂以我刺激;
祂告我以所当策励,
告我以所当作;
我们彼此吐心意,
我主与我。

I tell Him all my sorrows,

I tell Him all my joys,

I tell Him all that pleases me,

I tell Him what annoys;

He tells me what I ought to do,

He tells me how to try,

And so we talk together, 

My Lord and I.
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祂知我心真羨慕
能救一个灵魂，
祂就叫我为祂外出,
去报爱的新闻;
祂叫我说祂的奇爱,
并祂受死经过;
我们如此常同在,
我主与我。

He knows how I am longing

Some weary soul to win,

And so He bids me go and speak 

The loving Word for Him; 

He bids me tell His wondrous love,

And why He came to die,

And so we work together, 

My Lord and I.
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He tells me of His Kingdom,

It is not far away;  

And oh, His heart is longing 

To take me there some day.

Immortal bliss is waiting 

And joys that never die: 

Soon there we'll reign together,

My Lord and I.

祂告我以祂国度
离此并不太远;
祂心切望能夠尽速
把我带到那边；
无终幸福,喜乐在望,
还有荣耀宝座,
不久我们同作王,
我主与我。
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Message 3 信息三

Knowing our Challenges Today

了解我们今天的挑战



I. The prophecy of the end of the age 

and our current situation

末世的预言和我们目前的情形

Matthew 马太福音 24:12-13 
12 And because lawlessness will abound, 

the love of many will grow cold. 13 But he 

who endures to the end shall be saved. 
12只因不法的事增多,许多人的爱心才渐
渐冷淡了。13唯有忍耐到底的,必然得救。



2 Timothy 提摩太后书 3:1-5 
1 But know this, that in the last days perilous times will 

come: 2 For men will be lovers of themselves, lovers of 

money, boasters, proud, blasphemers, disobedient to 

parents, unthankful, unholy, 3 unloving, unforgiving, 

slanderers, without self-control, brutal, despisers of 

good, 4 traitors, headstrong, haughty, lovers of pleasure 

rather than lovers of God, 5 having a form of godliness 

but denying its power. And from such people turn away!

I. The prophecy of the end of the age 

and our current situation

末世的预言和我们目前的情形



2 Timothy 提摩太后书 3:1-5 
1你该知道,末世必有危险的日子来到。2因为那
时人要专顾自己,贪爱钱财,自夸,狂傲,谤讟,违
背父母,忘恩负义,心不圣洁,3无亲情,不解怨,
好说谗言,不能自约,性情凶暴,不爱良善,4 卖主
卖友,任意妄为,自高自大,爱宴乐不爱神,5有敬
虔的外貌,却背了敬虔的实意;这等人你要躲开。

I. The prophecy of the end of the age 

and our current situation

末世的预言和我们目前的情形





Huffingtonpost.com



Adda247.com



Revelation 启示录 1:12-13
12 Then I turned to see the voice that spoke 

with me. And having turned I saw seven 

golden lampstands, 13 and in the midst of the 

seven lampstands One like the Son of 

Man, clothed with a garment down to the feet 

and girded about the chest with a golden band.

Jesus Christ walks in the midst of

the seven lampstands

耶稣基督在七个金灯台中间行走



Revelation 启示录 1:12-13
12 我转过身来,要看是谁发声与我说话；
既转过来,就看见七个金灯台,13 灯台中
间有一位好像人子,身穿长衣,直垂到脚,
胸间束着金带。

Jesus Christ walks in the midst of 

the seven lampstands

耶稣基督在七个金灯台中间行走



christianity-rediscovered.blogspot.com



Matthew 马太福音 24:42-44 
42 Watch therefore, for you do not know what hour your 

Lord is coming. 43 But know this, that if the master of 

the house had known what hour the thief would come, 

he would have watched and not allowed his house to 

be broken into. 44 Therefore you also be ready, for the 

Son of Man is coming at an hour you do not expect.
42所以,你们要警醒,因为不知道你们的主是哪一天来到。
43家主若知道几更天有贼来,就必警醒,不容人挖透房屋,
这是你们所知道的。44所以,你们也要预备,因为你们想
不到的时候,人子就来了。 

Words of wisdom 智慧的言语



3A - HYMN 诗歌 375 (1/3)

Savior, lead me up the mountain, 

Where the Lord alone is seen,

Where we hear the voice from 

heaven,

Where the air is pure and clean.

Lead me higher up the mountain,

Give me fellowship with Thee;

In Thy light I see the fountain,

And the blood it cleanses me.

求主带我上到高山，
给我只见祢自己，
天上声音给我听见，
新鲜空气给我吸。

带我上到更高之山，
与祢交通更亲密；
更在灵中饮于活泉，
更得享受祢自己。



Higher up where light increases,

Far above all earthly strife,

Where the strain of effort ceases,

Where in Christ we reign in Life.

Lead me higher up the mountain,

Give me fellowship with Thee;

In Thy light I see the fountain,

And the blood it cleanses me.

更高山上,更高亮光,
远超属地的管辖；
生命之中与祢同王，
脱离徒劳的挣扎。

带我上到更高之山，
与祢交通更亲密；
更在灵中饮于活泉，
更得享受祢自己。

3A - HYMN 诗歌 375 (2/3)



Savior, keep me up the mountain

Pressing on toward the goal,

Till, as one, we share Thine image,

And Thy love and grace extol.

Lead me higher up the mountain,

Give me fellowship with Thee;

In Thy light I see the fountain,

And the blood it cleanses me.

保守我在更高山上，
向着标竿直往前；
直到模成祢的形像，
流露祢爱和恩典。

带我上到更高之山，
与祢交通更亲密；
更在灵中饮于活泉，
更得享受祢自己。
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